
“Silêncio que se vai cantar o fado!”
Durante a atuação não há serviço de mesa. 

Quem chegar durante a atuação tem de esperar o fim
da mesma para ser sentado. 

“Silence, as the fado is about to be sung!”
There is no table service during the performance. 

Anyone who arrives during the performance has to wait
to be seated. 

Início / Starting: 20h30
1 de Março 1st of March

Noite 
de Fado

Night

S E L E C T I O N  O F  D E S S E R T S

14 .90€

18

12

.50€

.20€

10 .60€

S T A R T E R S

Bulhão Pato Mushrooms
Garlic Prawns

Ria Formosa Fresh Oysters
Melon and Ham 

26

16

.20€

.80€

18 .60€

18€

18 .90€

26€

28€

M A I N  C O U R S E

Brás Style Vegetables
Octopus Lagareiro Style

Grilled Sea Bass
 Roasted Pork Leg

 Portuguese Lamb Stew
Grilled Lamb Chops with Mint Sauce

Beef Tenderloin with Pepper Sauce

Minimum consumption: 40€

14 .90€

18 .50€

10

12

.60€

.20€

26 .20€

18

16

.60€

.80€

18€

18 .90€

26€

28€

S E L E Ç Ã O  D E  S O B R E M E S A S

E N T R A D A S

Cogumelos à Bulhão Pato
Camarão com Alho

Ostras Frescas da Ria Formosa
Melão com Presunto

P R A T O  P R I N C I P A L

Legumes à Brás 
Polvo à Lagareiro
Robalo Grelhado

Pernil de Porco Assado no Forno
Ensopado de Borrego

Costeletas de Borrego Grelhadas 
com Molho de Hortelã 

Lombo de Novilho 
com Molho Pimenta

Consumo Mínimo: 40€

A D M I S S Ã O  /  ADMISSION

(Couvert Incluído) (Couvert Included)
15€

 +351 910 900 473 

Lugares Limitados, Reserve Antecipadamente
Limited Seats, Book in Advance

Menu


